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PERFURADOR DE SOLO

SERVICO NORMAL
607031

MANUAL DO PROPRIETARIO
MONTAGEM E INSTRUCOES DE OPERAGAO

ATENCAO: Todos os operadores devem ler este manual antes de operar este perfurador. Siga as
instrucoes de seguranca que constam no manual e nos decais colados no produto. O nao cumpri-
mento destas instrucoes pode resultar em ferimentos graves ou morte.
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INFORMACOES IMPORTANTES

DE SEGURANCA

n ATENCAO: Leia e entenda completamente todas as instrucdes e informacdes de seguranca antes de

montar ou operar este perfurador. O nao cumprimento destas instrucées pode resultar em ferimentos
graves ou morte.

Nao permita que ninguém opere este perfurador sem antes ter lido este manual. Tal como acontece
com todos os equipamentos de energia, um perfurador de solo pode ser perigoso se montado ou
usado de forma inadequada. Nao opere este perfurador de solo se tiver duvidas ou questoes relativas
a operacao segura. Ligue para o nosso departamento de atendimento ao cliente para resolver essas
questoes.

Caso vocé nao entenda as instrucoes, procure ajuda.

APLICACAO

m Este produto € projetado para perfurar o solo quando acoplado ao sistema de levante de 3 pontos e a tomada de
forca de um trator. O mesmo nao se destina a nenhum outro uso. Usar o produto para qualquer outra coisa que nao
perfurar o solo pode resultar em ferimentos graves ou morte.

EQUIPAMENTO DE PROTECAO INDIVIDUAL (EPI)

m  SEMPRE use o EPI apropriado, como 6culos de protecao e calgcados de seguranga ao operar este equipamento.
m  NUNCA use roupas soltas ou joias que possam ficar presas na broca ou no sistema propulsor.

DECAIS DE SEGURANCA

m SEMPRE substitua os decais extraviados ou danificados. Por novas encomendas consulte WOODSEQUIPMENT.
COM.BR Rua Emilio Romani, 1630 - Curitiba, PR, Brazil 81460-020 ou ligue-nos: 41 2169 5860.

A PERIGO

Perigo de Pecas Rotativas

Mantenha-se Afastado!
Para Evitar Ferimentos graves ou Morte

por Pecas Rotativas:
Caso nao entenda as instrugdes, peca ajuda a alguém.
- Leia e entenda o manual do proprietario antes de
operar.
- Nao opere sem todas as protecoes no lugar.
- Nao use o peso do corpo para empurrar a broca contra
0 chao ou para fixar a ponta quando for perfurar.
- Mantenha-se afastado da broca, da cabeca de corte

e da transmissao quando o motor estiver funcionando.
PHDC 3
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INFORMACOES IMPORTANTES

DE SEGURANCA

A ATENCAO

NAO EXCEDA A ROTAGAO DA TDP DE

A rotagdo da TDP acima de 540 RPM pode provocar
falha no equipamento e lesdes pessoais.

A PERIGO
-Jérl‘ﬁl%

18866-D

540 RPM |

A ATENCAO

B IR

RISCO DE ESMAGAMENTO
E COMPRESSAO

B Tenha muito cuidado ao
manusear diversas partes da
maquina. Elas sio pesadas,
de modo que maos, dedos,
pés e outras partes do corpo
podem ser esmagadas ou
comprimidas entre o tratore o
implemento.

B Opere os controles do trator
apenas do assento do trator.

B Nao fique entre o trator e o
implemento enquanto o trator
estiver engrenado.

W Verifique se o freio de
estacionamento esta
engatado antes de passar
entre o trator e o implemento.

B Mantenha distancia da
maquina enquanto ela estiver
em operagio ou estiver sendo
elevada ou abaixada.

NAO SEGUIR ESTAS
INSTRUGOES PODE RESUL-
TAR EM ACIDENTES PES-
SOAIS GRAVES OU MORTE.

1002941PB

O CONTATO COM A TRANSMISSAO

AFASTE-SE!

NAO OPERAR SEM -
B Todas as protegdes da transmissao, do trator e do
equipamento no lugar.
B A transmissao firmemente fixada em ambas as
extremidades.
B Protegdes da transmissao que girem livremente na
mesma.

18864_NEW

FALTANDO PROTEGALO.
NAO OPERAR

Arerico |

FALTANDO PROTEGALO.
NAO OPERAR

33347SP
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A PERIGO

PROTEGAO AUSENTE
NAO OPERE - COLOQUE A PROTECAO

18869-B-PB

A PERIGO

.
Ty e

RISCO DE EMARANHAMENTO
MANTENHA DISTANCIA

Emaranhamento causa acidentes
pessoais graves ou morte.

1032570PB




INFORMACOES IMPORTANTES

DE SEGURANCA

A ATENCAO

PARA EVITAR ACIDENTES PESSOAIS GRAVES OU MORTE:

|

|

|

|

|

|

E Leia o Manual do Operador antes de operar, fazer m Abaixe o equipamento até o solo, desligue o :
manutencéo ou reparar o equipamento. Siga todas motor, remova a chave e engate o freio antes de |
as instrucdes e regras da seguranca. (Os manuais descer do trator. |
estdo disponiveis no distribuidor ou ligando para m Nunca permita passageiros. |
(41) 2169-5800.) ® Mantenha espectadores a pelo menos 25 pés de :

B Opere apenas do assento do trator. distancia do equipamento durante a operacao. |
® Nunca permita que criangas ou pessoas nao ® Mantenha todas as prote¢cdes no lugar e em |
capacitadas operem o equipamento. boas condicgdes. :(I |

® Nunca substitua o parafuso de cisalhamento ou o ® Nunca posicione o sem-fim manualmente ou @ :
parafuso de fixagdo do sem-fim com um parafuso force o sem-fim manualmente no solo. o |
mais longo. @1

- n @ |
NAO SEGUIR ESTAS INSTRUGOES PODE RESULTAR EM ACIDENTES PESSOAIS OU MORTE. 2| |

|

NOTA: SE APROTEGAO DO EIXO DE SAIDA MENCIONADO NO DECAL ACIMA ESTIVER AUSENTE, VOCE PODE
SOLICITAR UMA PECA DE REPOSICAO.

APLICACAO SEGURANCA EM GERAL E PREPARACAO

SEMPRE certifique-se de que qualquer pessoa que for operar este perfurador tenha lido e entendido o conteudo
do manual do proprietéario e todos os decais de seguranca do produto.

SEMPRE tenha certeza de que todos os membros da equipe de trabalho estao familiarizados com a operagao do
perfurador e os riscos associados a ele.

SEMPRE verifique com as autoridades para servicos publicos subterraneos antes de cavar um buraco. Ferimentos
graves ou morte podem resultar do contato com instalagbes de gas ou linhas elétricas.

SEMPRE verifigue 0 manual do proprietario do trator para obter instrugbes sobre a operacao, acoplamento do
equipamento aos 3 pontos e seguranca.

SEMPRE verifique se todas as protecoes de seguranca estao no lugar e bem firmes. Nao opere este perfurador de
solo se alguma protecao estiver faltando. Por pecas de reposi¢ao contate a Woods.

SEMPRE certifique-se de que a ponta da broca e as navalhas de corte estao intactas e em boas condicoes de
funcionamento antes de usar este perfurador.

SEGURANCA OPERACIONAL

SEMPRE opere este perfurador a partir do assento do trator. Apenas uma pessoa deve operar o perfurador.
NUNCA acople o perfurador com o motor do trator em funcionamento.

NUNCA opere o perfurador com pessoas proximas ou em contato com qualquer parte do implemento, da transmissao
ou da TDP. Ferimentos graves ou morte podem resultar devido ao emaranhamento com partes moveis.
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INFORMACOES IMPORTANTES

DE SEGURANCA

SEMPRE verifique se o freio do trator esta aplicado antes de abrir um buraco.
SEMPRE mantenha as maos, 0s pés e a roupa afastados de pegcas em movimento durante a operagao.
NUNCA posicione manualmente a broca nem a force sobre o chao.

SEMPRE certifiqgue-se de que o motor do trator esta desligado e o acionamento da TDP esta desengatado antes
de deixar o assento do trator.

NUNCA desloque o trator com a TDP acionada.
NUNCA exceda a rotacao de operacao de 540 RPM.

NUNCA opere o perfurador quando a ponta da broca estiver a mais de 6 pol. (15 cm) acima do nivel do solo. Operar
o perfurador em posicoes elevadas pode fazer com que as juntas universais da transmissao da TDF se liguem,
resultando em danos ao equipamento e ferimentos no operador.

SEMPRE desligue imediatamente o perfurador se encontrar algum obstaculo para evitar danos a caixa de
transmissao ou ao cardan e possiveis ferimentos. E fornecido um parafuso de cisalhamento (fusivel), mas ele
pode ser "soldado" ao eixo de entrada se o cardan for deixado em funcionamento apos a quebra.

SEGURANCA DURANTE REPARO E MANUTENCAO

SEMPRE executar as operacdes de manutencao, como lubrificacao, ajustes ou reparos com o motor do trator
desligado, a TDP desligada e a ponta da broca repousando no chao.

SEMPRE use o parafuso de cisalhamento (fusivel) correto (Grau 2).

NUNCA use ou substitua o parafuso fusivel por um que seja maior que o especificado no manual (3/8" x 3").
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INSTRUCOES DE MONTAGEM

IMPORTANTE: A caixa de transmissao & despachada sem lubrificante. Abastecga pelo furo superior com 6leo EP 90
ou equivalente. Aproximadamente 1,6 | de 6leo & suficiente para lubrificar engrenagens e rolamentos. Uma
quantidade um pouco maior nao vai prejudicar a caixa de transmissao. Nao encha até o ponto de transbordamento,
pois isso pode danificar as vedacoes.

PASSO 1:
Certifique-se de que a caixa de transmissao tenha lubrificacao adequada. Verifique o nivel de 6leo a cada 50 horas
de uso.

PASSO 2:

Prenda a lancga (1) ao suporte de montagem do terceiro ponto do trator usando o pino e um pino trava (nao fornecido)
através da esfera giratéria na parte inferior da langa. A esfera aceita pinos categorias 1 ou 2.

PASSO 3:

Acople a estrutura “A” (5) aos bracos de levante do 3° ponto do trator usando os pinos 7/8" com porca e arruelas de
pressao (7) conforme mostrado no desenho. Prenda a estrutura “A” (5) a lanca (1) apos selecionar o furo desejado
(para o ajuste de angulo) usando o pino (6) e o pino trava (4).

PASSO 4

Acople a caixa de transmissao (10) a langa (1) usando o pino fornecido com a caixa. Apos posicionar, fixe com
os contra-pinos fornecidos. NOTA: A protegao do eixo de entrada (9) e do eixo de saida (8) ja se encontram fixadas
a caixa.

PASSO 5:

Prenda a broca (18,19 ou 20,) ao eixo de saida na parte inferior da caixa de transmissao (10) usando os parafusos
sextavados de 1/2" (15), as arruelas de pressao (16) e as porcas (17). Aperte todas as porcas.

PASSO 6:

Acople o cardan (11) no eixo de entrada da caixa usando o parafuso sextavado 3/8", grau 5 (12), a arruela de pressao
3/8" (13) e a porca (14). Aperte a porca sextavada. Monte o parafuso de fixagao de 1/4 x 3/8" (24) que vem no kit no
furo no garfo que se alinha com a ranhura 3/16" no eixo de saida da caixa. S6 encoste, nao aperte.

ATENCAO!
O PARAFUSO SEXTAVADO 3/8" OFERECE PROTEGAO TIPO FUSIVEL. USE SOMENTE UM PARAFUSO GRAU
2 DE 3 POL. PARA EVITAR DANOS A CAIXA DE TRANSMISSAO OU A BROCA.

IMPORTANTE: A junta universal deve ser lubrificada com graxa de boa qualidade semanalmente. No inicio de cada
operacao, lubrifique as partes deslizantes do cardan com uma graxa de molibdénio. Todos os perfuradores estao equi-
pados com juntas universais tipo engate rapido na extremidade da TDP para eixo ranhurado de 1-3/8".

PASSO 7:

Acople o cardan (11) no eixo da TDP do trator. Retraia o colar amarelo externo e deslize-o sobre o eixo da TDP do tra-
tor. Solte o colar quando ele estiver firme no eixo. Podera ser necessario obter uma luva adaptadora de 1-1/8 a 1-3/8"
se 0 eixo da TDP do seu trator possui uma estria de 1-1/8".

PASSO 8:

Verifique o0 aperto de todas as porcas e parafusos. Os estabilizadores devem ser mantidos apertados para
evitar a oscilacao lateral do perfurador.

NOTA: Veja a ilustragao “A” para referéncia na montagem do perfurador e acoplamento ao trator. Observe que o an-
gulo da langa pode ser ajustado no seu trator para a escavagao adequada e a distancia ao solo, passando a estrutura
“A” para um orificio de montagem diferente, conforme mostrado na ilustragao B.

NOTA: Quando os pinos de diametro 7/8” na estrutura “A” forem muito pequenos para os furos dos bragos de levante,
devem ser usadas buchas para obter o ajuste adequado.
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Ajuste de
angulo

ILUSTRAGAO A ILUSTRAGAO B

INSTRUCOES DE OPERACAO

ATENCAO: Leia e entenda completamente todas as instrucées e informacdes de seguranca antes de
operar este perfurador. O nao cumprimento destas instrugcoes pode resultar em ferimentos graves ou
morte. Nao permita que ninguém opere este perfurador sem antes ter lido este manual.

PASSO 1:

Apobs acoplar o perfurador ao trator, abaixe a ponta da broca lentamente até o solo no angulo de escavagao desejado
antes de fazer funcionar.

PASSO 2:

Ligue a TDP e inicie a perfuragao em baixa rotagcao, abaixando o perfurador lentamente a medida que ele comecar a
furar.

PASSO 3:

Aumente a velocidade quando a broca for mais profunda. O tipo de solo &€ que vai determinar a rotacao adequada da
broca. Se o solo for extremamente duro, em geral a operagao melhorara ao variar por vezes a rotagao da broca.

PASSO 4:

Quando a broca tiver alcangado a profundidade desejada, gire-a momentaneamente a uma velocidade alta para remo-
ver a sujeira do buraco. Diminua a rotacao antes de retirar a broca do buraco.

PASSO 5:
Desligue a TDP apos retirar a broca do buraco e desloque o trator para o proximo local de perfuragao.

MANUTENCAO GERAL CONSULTE A ILUSTRAGAO'C"

ATENCAO: Sempre executar as operacdes de manutencdo com o motor do trator desligado, a TDP
desligada e a ponta da broca repousando no chao.

1. Pararemover a broca do eixo de saida da caixa de transmissao, remova os dois parafusos sextavados de 1/2 x
3-1/2"(15).

2. Pararemover o cardan do eixo de entrada da caixa de transmissao, remova o parafuso fusivel (12) e o parafuso
de ajuste de 1/4" (24).

3. Verifique o nivel de 6leo a cada 50 horas de uso. Use 6leo EP 90 e encha até o bujao de nivel. Todos os lubrificantes
de reposicao devem ser deste tipo.

4. A junta universal deve ser lubrificada com graxa de boa qualidade semanalmente. Ao inicio de cada operacgao,
lubrifique as partes deslizantes do cardan com uma graxa de molibdénio.
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NUMERO DE
REFERENCIA

© 0o N o O b~ =

10A
11
11A
11B
11C
12
13
14
15
16
17
18
19
20
23
24

LISTA DE PECAS DO PERFURADOR

DE SOLO SERVICO NORMAL

CODIGO DA PECA

607031

S24086100
*S07090100
S24086000
*S07070100
*S07020800
S24075300
S24075200
S24075400
615739
S24117000
S241159HZ
S241155HZ
S24117200

*O/L
*O/L
*O/L
*O/L
*O/L
*O/L
S24121100
S24121400
S24121700
S24121900
**O/L
S24042000

DESCRICAO

Perfurador de solo Servico Normal sem broca
Lanca

Pino Trava 7/16”

Estrutura “A”

Pino Estrutura “A”

Pino 7/8” com Porca e Arruela de Pressao
Protecao do Eixo de Saida

Protecao do Eixo de Entrada

Caixa de Transmissao c/ as Protecoes

KIT Reparo (retentor, rolamento, vedacao da caixa)
Cardan com Protecao Plastica

Garfo da Caixa de Transmissao

Junta Universal

Acoplador de Colar Deslizante

Parafuso Sextavado 3/8 x 3” (Parafuso fusivel Grau 2)
Arruela de Pressao 3/8”

Porca Sextavada 3/8”

Parafuso Sextavado 1/2 NC x 3"

Arruela de Pressao 1/2”

Porca Sextavada 1/2”

Broca Semi-dupla 6”

Broca Semi-dupla 9”

Broca Semi-dupla 12”

Ponta da broca

Parafuso de Ajuste 1/4 x 3/8”

Kit de Ferragens

QUANTIDADE
NECESSARIA

QUL G G U G G U G G O G G G G Y

B N T VP U U S Lo TR A B )b TR N

O/L- Obtido localmente. Fixadores comuns disponiveis em lojas de ferragens.

NOTA: Todas as brocas sao vendidas separadamente.

** - Pagina extra com instru¢des sobre o parafu
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PERFURADOR DE SOLO - SERVICO NORMAL

ILUSTRACAO C

(11)

Veja a ilustracdo D para navalhas de
corte e pecas da ponta

NOTA: Protecbes de seguranga sao destacadas em cinza na figura acima.
NUNCA opere o perfurador de solo com alguma das protecoes faltantes.
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NAVALHAS DE CORTE E PECAS DA PONTA

N° REF. CODIGO DA PECA DESCRICAO QTE. NECESSARIA*
1 S$24122200 Navalha de Corte Varia segundo a broca
2 O/L Parafuso Francés 1/2"- 1" UNC 1 por navalha de corte
3 O/L Porca 1/2" UNC 1 por navalha de corte
4 O/L Parafuso 1/2 x 3/8" - 1/2" 1

5 O/L Porca 1/2" 1

6 S24121900 Ponta da broca 1

O/L- Obtido localmente. Fixadores comuns disponiveis em lojas de ferragens.
*NOTA: A quantidade de navalhas de corte varia de acordo com o tamanho da broca.

Verifique sua broca quando solicitar pecas de reposicédo. Veja a informacdo a seguir.

ILUSTRAGAO D

Numero de navalhas de
corte por broca

6 pol. (S24121100) -2

9 pol. (S24121400) - 2

12 pol. (S24121700) - 4

NOTA: E importante substituir a ponta e as navalhas de corte quando apresentarem sinais de desgaste excessivo.
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ESPECIFICACOES

Categoria Trator

Caixa de Transmissao

Brocas ....coouvveieeiee e

Navalhas de Corte

Estrutura "A" ...

Protecoes .......cccccvciieiiiiiiiice,

Parafuso Fusivel

Categoria 1 e Categoria 2

Engrenagens especiais e rolamentos de rolos conicos em ambos
os lados de cada engrenagem

Equipado com garfo e engate rapido para fixar eixos ranhurados de
TDP (completamente protegido)

6 pol., 9 pol., 12 pol. (vendidos separadamente)
Substituiveis, carboneto (vendidas separadamente)
Ponta em espiral (vendida separadamente)

Diametro externo 3-1/4 pol. de alta resisténcia, tubos com nervuras
coOnicas e varios furos para ajuste de altura

3-1/4 pol. Tubo de alta resisténcia
No cardan, caixa, junta universal e eixo de saida da caixa.

Substituivel. No eixo de entrada para proteger o cardan, a broca e
as engrenagens

INFORMACOES SOBRE PEDIDOS

N¢ DE PECA
607031
S24121100
S24121400
S24121700
S24121900
S24122200

DESCRICAO

Perfurador de Solo Servico Normal sem a broca

Broca de 6 pol. com ponta em espiral e navalhas de corte de carboneto substituiveis

Broca de 9 pol. com ponta em espiral e navalhas de corte de carboneto substituiveis

Broca de 12 pol. com ponta em espiral e navalhas de corte de carboneto substituiveis

Ponta em espiral para brocas de 6, 9 e 12 pol.

Navalha de corte de carboneto para brocas de 6, 9 e 12 pol.

(As quantidades necessarias variam dependendo do tamanho da broca).
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—— NOTAS —

Modelo No.: N° Série:

Data da Compra: Local da Compra:

WWW.WOODSEQUIPMENT.COM.BR
Rua Emilio Romani, 1630 - Curitiba, PR, Brazil

81460-020
Tel 41 2169 5860

WOTOS
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